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“OQT-TOHFOT UZ-ZOKIYYO FiL-LUGOT-IT TURKIYYO”-do OGUZLARA AiD
EDILON FEILLOR MUASIR AZORBAYCAN VO TURK DILLORINDO

Xiilasa

XI-XIV asrlor Sarq filologlarmin asarlorinds oguzlara aid edilon xeyli miqdarda leksik vahidlor
vardir ki, bunlarin miiasir Azorbaycan va tiirk dillorinds islonib-islonmomasini arasdirmaq bu
dillerin tarixinin Oyronilmisi baximindan boyiik ohomiyyst kosb edir. XI-XIV asrlorin filoloji
monbalori kimi M.Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk”, ©bu Hoyyanin “Kitab ol-idrak li-lisan ol-
otrak”, “Ot-tohfot liz-zokiyyo fil-ligat-it tiirkiyyo” vo b. ligotlor nozordo tutulur. Bu moqalodo
bunlardan yalniz birinin — “Ot-tohfot liz-zokiyys fil-liigat-it tiirkiyye” ligotinin materiallarina
istinad edilorok, oguzlara aid edilon feillorin miiasir Azorbaycan vo tiirk dillorinds tozahiir
xuisusiyyatlori aragdirilmigdir.
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Abstract

In the works of Eastern philologists of the 11th-14th centuries, there is a considerable amount of
lexical units attributed to the Oghuzs, and it is of great importance to learn whether they have been
used in the modern Azerbaijani and Turkish languages. the study of the history of these languages.
As philological sources of the XI-XIV centuries, M. Kashgari's “Divanu lugat-it-turk”, Abu
Hayyan's “Kitab al-idrak li-lisan al-atrak”, “At-tohfat uz-zakiyya fil-lugat-it turkiyye” and others
dictionaries are considered. In this article, referring to the materials of only one of them — ““At-tohfat
uz-zakiyya fil-lugat-it turkiyye” dictionary, the manifestation characteristics of verbs attributed to
the Oghuz in modern Azerbaijani and Turkish languages were investigated.

Keywords: verb, Oghuz, Turkish language, Azerbaijani language, lexical meaning types of the
verb

Giris

On gaodim dovrlordon sorqdon qorbs dogru golon tiirklor IX osrdon etibaron biitiin miisolman
Olkoalorine yayilmigdilar. Tiirk madoniyyoti miisolman madoniyyatine yeni bir istiqgamat verirdi — har
sahodo boyiik osorlor meydana ¢ixaran dahi soxsiyyetlor yetisirdi. Tirklorin hakimiyyati
genislondikco tiirk dilini dyronmaye yararli olan asarlorin yazilmasina yol agilmigdi. Tiirk xalqlar:
ilo linsiyyat qurmaqdan 6trii bu dili dyronmok istoyonlor {i¢iin, dyronmok mocburiyystinds olanlar
tglin yazilmig kitablardan on ohomiyyatlisi, on doyorlisi “Divanii ligat-it-tiirk” osori idi ki,
M.Kasgari torofindon XI osrde Xaqaniyys tiirkcasindo yazilmus, digor tiirk lshcalari ilo, on ¢ox da
oguz tilirkcasi ilo miiqayisalor aparilmigsdi. Daha sonraki dovrlordo Misire vo Suriyaya qodor uzanan
tiirk hakimiyysti orazisinde qipgaq lohcasi iistiin movgeds olduguna vo daha ¢ox yayildigma gora,
tiirk dilini 6yrotmok iiciin yazilan kitablarin qipgaq tiirkcosinde yazilmasi zorursti meydana ¢ixdi
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(Ot-tohfat: VI). Bu osorlorin arasinda on taninmis olani ©bu-Hoyyanin 1312-ci ildo Qahirado
yazdig1 “Kitab-al-idrak lil-lisan ol-atrak™ idi ki, onun yazilmasi zamani da qip¢aq danisigina istinad
edilmisdi. Homginin, bu moaqalomizds arasdirdigimiz “Ot-tohfot iiz-zokiyys fil-liigat it-tiirkiyys”
osori do bu anonoys uygun olaraq qipgaq tiirkcosindo yazilmigdi, digor tiirk dillori ilo, xiisuson do
oguz (tlirkmon) tiirkcasi ilo miiqayisalor aparilmisdi.

“Ot-tohfat iiz-zokiyya fil-liigat-it tiirkiyya”-da oguzlara aid edilon feillor miiasir Azarbaycan
va tiirk dillarinds. “Ot-tohfot iiz-zokiyyo fil-ligot-it tiirkiyys” osorinin elm alomino yalniz bir
olyazma niisxosi molumdur, homin olyazma Istambulda Beyazit camesinin yanindaki “Veliddin
Efendi Kiitiiphanesi’ndo 3092 némrasi ilo qeydiyyatdadir. ©lyazmanin avvalinds vo sonunda biitiin
varaglor yerindadir, varaq oksikliyi yoxdur, 91 varaqden ibaratdir, hor voraqin har iki {izii yazilhidir,
ortalama olaraq hor sohifodo 13 sotir, hor sotirdo 7 s6z vardir, arobco sozlor qara, tiirkco soézlor
qurmizi rongli miirokkoblo yazilmigdir. Osorin yazilma tarixi doqiq molum deyildir, lakin birinci
sohifonin yuxarisindaki 2 satirlik geyds osason, hicri 829-cu ildon ovval yazilmisdir. Osor Misir
orazisindo yazilmigdir, lakin miiollifi malum deyildir.

Ik dofo Fuat Kopriiliiniin “Kordsi Csoma Archivum” adli macar jurnalinin 15 iyun 1922-ci il
tarixli I cild, III bolmasindo dorc olunmus moqgalosinds Seyyad Homzonin bir matninds olan sozlori
izah etmok iigiin liigotin adinmn ¢okildiyi qeyd edilir. 1940-c1 ildo T.Halas: Kun “Istanbul
Kiitliphanelerinde bulunan Koélemenler devri yazmalar1 ve bu devrin dili” adli yazisinda bu liigoatdon
bohs edorok onu ¢ap etdirocoyi barado molumat vermisdirsa do, “Ot-tohfat liz-zokiyyo fil-liigat-it
tiirkiyyo ni ilk dofo torciimo edorok cap etdiron Bosim Atalay olmusdur.

“Ot-tohfot liz-zokiyyo fil-liigot-it tiirkiyyo” osorindo tiirk dillorino aid bir swra qrammatika
qaydalari, heg¢ bir tiirk lohcosindo rast golinmoyon xeyli sayda sz verilmisdir. Liigotdo bir arob
sOzilinlin garsiliginda ¢, dord, hotta bozon bes tiirk soziinlin verilmasi, qipcaq vo tiirkmon (oguz)
lohcolori arasindaki forglorin gostorilmasi osorin chomiyyatini artiran cohatlordondir.

“Ot-tohfot iiz-zokiyyo fil-ligot-it tiirkiyyo™ iki hissodon ibarotdir, birinci hissosi 78 sohifodon
ibarat liigotdir, ikinci hissasi iso tiirk dilinin qgrammatikasina hosr olunmusdur, osorin sonundaki 6
sohifodo biitlin qrammatika molumatlari bir yera toplanmis, imumilogdirilmisdir.

B.Atalayin hesablamasina goro, ligatds {ic mino yaxin tiirkco s6z vardir, bunlardan 977 sado, 96
miirokkob feildir (Ot-tohfot: 15). Liigotdo oguzlara — tiirkmonlars aid edilon 116 s6z qeyds aldiq ki,
bunlardan da 42-si feildir.

Feil nitq hissalori igarisinds oan zongin olanidir, onu zongin edan xiisusiyyatlori fonetik, leksik-
semantik, morfoloji vo sintaktik cohatloridir. Azorbaycan dil¢giliyindo feilin qurulusu ilo bagh
H.Mirzoyev (Mirzayev, 1986: 87-65), R.Riistomov (Riistomov, 1965: 6-11), S.Coforov (Cafarov,
1960: 103-126), M.Hiiseynzads (Hiiseynzada, 2007: 143-145) va b. tadqiqatlar aparmis, daqiq elmi
naticalar alds etmislor.

“Ot-tohfot iiz-zokiyye fil-liigat-it tlirkiyye™ liigatindo oguzlara// tiirkmonlore aid edilon feillor
hom sads, hom diizaltma, hom do miirokkob qurulusludur.

Sado feillor: molum oldugu kimi, bir qisim feillor tokco bir kdkdon ibarst olur, he¢ bir
sozdiizeldici sakilci qabul etmadon islonir ki, bunlar sads feillordir. “Ot-tohfat liz-zokiyys fil-liigat-
it tiirkiyya”-do bes sado feil vardir: kakti, yliglirdi, bogdi, yagdi, kdnderdi.

Kakt1 (Ot-tohfot: 10) liigotdo monasi “Ofkelendi, kizdi” kimi izah olunmusdur. Bu feil
Azorbaycan dilindoki qaxmaq feilinin fonovariantidir, dilimizde bu feilin monas1 “var giicii il bir
seyi bir yera vurmagq, ¢irpmaq; ¢almaq, vurmaq, sancmaq” (Azorbaycan, 2006: 18) Kimi, tiirk
dilinds “bir kimsenin yaptigi isin begenilmediyini kendisine sert sozlerle soylemek; ofkelenmek,
kizmak, darilmak, paylamak; itmek, vurmak, kakma yapmak, vurarak dar bir yere sokmak” (TS,
1998: 1161) kimi izah olunur.

Yugirdu (Ot-tohfat: 22) yiiyiirdii. Azerbaycan dilinde yiiylirmok fonoformasinda “gagmagq,
qosaraq getmoak, bark getmak, qaca-qaca getmak, qosmaq” (Azorbaycan, 2006: 635) monalarinda,
tirk dilindo yiiriimek fonoformasinda “adim atarak ilerlemek, gitmek” (TS, 1998: 2484)
monalarinda islonir.
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Bogdi1 (Ot-tohfat: 29) qipcaqgca bodi varianti geyd olunmusdur. Azorbaycan dilindo “bogazi
sixmagqla nafas yolunu, nafasini kasmak; bogub d6ldiirmak; al, ip va s. ila sixmaq” (Azorbaycan,
2006: 331) vo s. monalarda, tiirk dilinds “bir canliy1, soluk almasina engel olarak 6ldiirmek; el, ip
ve ya benzeri ile bir seyi ¢cepecevre sikmak™ (TS, 1998: 322) monalarinda islonir.

Yagd1 (Ot-tohfot: 68). Azorbaycan dilindo “havadan qar, yagis, dolu kimi seylor diigmoak,
tokiilmak; ¢ox miqdarda, arast kasilmadon tokiilmak” (Azorbaycan, 2006: 503) monasinda, tiirk
dilindo “(yagmur, kar, dolu icin) gokten diismek; yiiksekten ¢okca diismek™ (TS, 1998: 2364)
monasinda islonir.

Konderdi (Ot-tohfat: 73). Azorbaycan dilinde géndermok fonovariantinda “yollamaq (birino
vermak, ¢atdirmaq tigiin); bir tapsirigla bir yera yollamaq” (Azorbaycan, 2006: 261) monasinda,
tiirk dilinds “bir yere dogru yola ¢ikarmak, yollamak, ulasmasini, gitmesini saglamak, irsal etmek;
yetki vererek gitmesini saglamak; bir kaynaktan ¢ikip gelmek, ulasmak; yolcu etmek” (TS, 1998:
870) monalarin1 ifads edir.

Diizoltmo feillor: diizoltmo feillor isim, sifat, say, ovozlik, zorf, yamsilamalar vo feil koklorino
leksik sokilgilorin artirilmasi ilo amoals golir. Bu baximdan feil omals gatiron sokilgilor adlardan feil
omolo gotiron vo feillordon feil omolo gotiron sokilgilor olmagqla iki qismo ayrilir. “Ot-tohfot iiz-
zakiyye fil-Ligot-it tiirkiyys”-do geydo alman diizoltmo feillor, osason, adlardan yaranan feillordir:
1isladi, buglatti, mustladi, siimiildedi, evlendi, tonandi, 6sendirdi, agirdi, sigaldi, yagmaladi, yagladi,
bogazladi, bagladi, evlendirdi, teknedi, sacirdi, yiigiitti, asradi, burusti, bulgandiy/ tolgandi,
kakimak, yanglisti, ugundu, kokidi, igrendi, degisti, suvadi, yiizilmis, egildi, sayladi, yigladi,
yagmadi, sovusladi.

Islad1 (Ot-tohfot: 14) yipitt1 sézii bu feilin qipcaqca qarsiligi kimi verilmisdir. Azorbaycan vo
tiirk dilindo “1slatmak™ (TS, 1998: 1024) monasinda islonir.

Buglatt1 (Ot-tohfat: 14) ttuzdi feili bu s6ziin qipgaqea qarsiligi kimi verilmisdir. Azorbaycan va
tiirk dillorinda bu feil islonmir, arxaiklosmisdir.

Mustlad1 (Ot-tohfat: 15) soviingledi feili qipgaqca qarsiligr kimi verilmisdir. B.Atalay miijdeledi
kimi izah etmisdir. Azorbaycan dilindo mustuluqlamaq fonovariantinda “xos xabar vermak, sad
xabor yetirmak, miijdo vermak” (Azorbaycan, 2006: 399) monasinda, tiirk dilindo mustulamak
fonovariantinda “sevinilecek bir isin, olayin oldugunu birine haber vermek, miijdelemek™ (TS,
1998: 1595) monalarinda islokdir.

Stimildedi (Ot-tohfot: 16) kaksirdi (kansirdi) feili qipgaqca qarsiligi kimi  verilmisdir.
Azorbaycan va tiirk dilinde bu s6z islonmir, arxaiklogmisdir.

Evlendi, evlendirdi (Ot-tohfot: 17,35) evlondi kimi izah olunan bu séziin qipg¢aqca Gylendi,
Oylendirdi fonovarianti geyd olunmusdur. Azorbaycan dilindo evlondi variantinda “arvad almaq,
ailo qurmaq t¢iin qanunon gadmla (qizla) birlosmok™ (Azarbaycan, 2006: 46) monasinda, tiirk
dilinds evlendi fonovariantinda “erkekle kadin, aile kurmak i¢in kanuna uygun olarak birlesmek,
izdivag etmek” (TS, 1998: 746) monasinda islonir.

Tonandi (Ot-tohfot: 18) bozondi monasinda izah olunmusdur. Azorbaycan dilinde donatmag,
donatdirmagq feillori iglonir vo “bozomoak, bazstmok (isiqlarla, bayraqlarla vo s. ilo)” (Azarbaycan,
2006: 671) monasini, tirk dilinde donanmak “giyinip kusanmak, siislenmek” (TS, 1998: 624)
monasini ifads edir. Bu feil “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda da islonmisdir: “Ac gorso, doyurdz;
yalin gorsa, donatdi” (Kitabi, 2004: 26).

Osendirdi (Ot-tohfat: 19) incitdi monasinda izah olunur. Usonmok feili Azorbaycan adobi
dilindo islonmoso do, dialekt vo sivolordo islonir. Azorbaycan dilinin Goygo, Zongozur
dialektlorindo {lisonmox" feili “qorxmaq, diksinmok” (Sadiqova, 2019: 26) monasinda, Baki,
Colilabad, Sirvan, Kiirdomir, Sabirabad, Salyan dialekt vo sivolorinde “qorxmaq”, Gonco
dialektindo iso “siibholonmok™ (Azorbaycan, 2007: 525) monalarinda islonir. Tiirk dilinds lisenmek
“kendinde bir gevseklik duyarak bir isi yapmaya istegi olmamak” (TS, 1998: 2319) monasimi ifada
edir.

Sigald1 (Ot-tohfot: 23) qipcaqca qarsiligi kimi “yokadi, karmadi, karmaladi” s6zlori verilmisdir.
B.Atalay qeyd edir ki, olyazmanin sohifasinin konarmda yokadi soziiniin “yoxladi, aradr”, karmadi
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sOziiniin “bir seyin no oldugunu bilmok {i¢iin arasdirdi”, karmaladi sozilinlin “qeyb olan bir seyi
tapmaq liclin axtarmaq” monalar1 yazilmisdir. Bu feil Azorbaycan vo tiirk dillori {i¢iin liigotdoki
fonosemantikasi baximidan arxaiklogmisdir.

Yagmaladi (Ot-tohfot: 29) qipgaqca qapdi kimi izah olunmusdur. Bu feil “Kitabi-Dada Qorqud”
dastaninda da iglonmisdir: “altun-aqc¢asinit yagmalamisiz” (Kitabi, 2004: 38). Azorbaycan dilindo
yagmalamaq “soymaq, garat etmok, talamaq” (Azorbaycan, 2006: 503) monasinda, tirk dilindo
yagma etmek “birgok kimse, zor kullanarak bir mali alip kagmak; kurnazlikla c¢arpmak,
vurgunculuk etmek” (TS, 1998: 2364) monasinda islonir.

Yagladi (Ot-tohfot: 31) qipgaqca yavladi fonovarianti qeyd olunmusdur. Azorbaycan dilindoa
yagladi “lstiino yag slirtmok, yag ¢okmok; yaxsi islomok vo ya paslanmamagq iigiin yag siirtmok,
yagla silmok” (Azorbaycan, 2006: 502), tiirk dilindo “yag slirmek; ovmek; siirtiinen iki yiizey
arasma, kaymay1 kolaylastirmak icin yagh bir madde stirmek” (TS, 1998: 2363) monalarinda
iglonir.

Bogazladi (Ot-tohfat: 32). Azorbaycan dilindo bogazlamaq ‘“bogazindan yapismaq (tutmag,
yaxalamaq); bogazmi kosmok, bogazmi iizmok, bogmaq” (Azorbaycan, 2006: 3300, Azorbaycan
dilinin Dagkason sivasindo bogazdamax “bogazindan tutub basini kasmok™ (Azarbaycan, 2007: 60)
monasinda islonir.

Miirakkab feillor: “Ot-tohfat iiz-zokiyya fil-liigat-it tiirkiyya”-ds qeyds aliman miirokkob feillor
eyledi vo bold1 komoakgei feillorinin vasitasilo yaranmisdir: bahana eyledi, meded eyledi, yalagans
boldi, yuvas boldi.

Bahana eyledi (Ot-tohfat: 17) siltad: feili qipgaqca qarsiligi kimi verilmisdir. B.Atalay “bahane
buldu” kimi izah etmisdir. Azarbaycan dilinds “bohans elomok, bohano axtarmaq, bahans gotirmok”
(Azoarbaycan, 2006: 267-268), tiirk dilindo.

Yalagans bold1 (Ot-téhfot: 17) yalansladi feili qipgaqca garsiligi kimi verilmisdir. B.Atalay
“soyundu” kimi izah etmisdir. Azorbaycan dilindo bu s6zlo eyni kokdon olan yalavac, yalavacliq,
yali, yalinayaq, yalinbas, yalingat, yalinlasma, yalimlasmaq, yalinliq vo s. sozlor vardir ki, “ac-
susuz; Ust-bas, paltarliq parca; ¢ilpaq, aciq, heg bir seylo ortiilii olmayan, tamamilo ¢ilpaq, agiq;
ancaq bir qat, astar1 olmayan; getdikco naziklosmok; cilpaqlasmaq; yalin bir seyin hali, ¢ilpaqhq”
(Azarbaycan, 2006: 514), tlrk dilinds iss bu sozlo eyni kokdon olan yalin, yalin ayak, yalincak,
yalingag, yalingoz vo s. sézlor islonir ki, bunlar “ciplak, kimindan ¢ikmuis, ayaklar1 ¢iplak; kabugu
catlayip soyulan” (TS, 1998: 2375) va s. monalar ifads edir. Goriindiiyii kimi, liigatds verilmis bu
sOzilin kokii bir cox s0z vo ifadalorin yaranmasinda istirak etmisdir.

Meded eyledi (Ot-tohfat: 38). B.Atalay “yardim etti” kimi izah etmisdir. Qipgaqca bulusti. Bu
feil Azorbaycan va tiirk dillorinds tarixon islonso do, miiasir dovrds arxaiklosmisdir.

Yuvas boldi (Ot-tohfat: 71) qipgaqca qarsihigi kimi kengez boldi feili verilmis, B.Atalay “kolay
oldu” kimi izah etmisdir. Hom Azarbaycan, hom ds tiirk dilinds yavas sozii islonir vo onun istiraki
ilo yavag¢ca — oldukca yavas, yavaslama, yavaslamak — yavas gitmeye baslamak, hizin1 azaltmak,
yavas olmak, yavaslatilma, yavaslatmak, yavas-yavas (TS, 1998: 2412) vo s. s0z vo ifadolori
yaranir.

Natica
“Ot-tohfat liz-zokiyya fil-liigat-it tiirkiyys” asorinde oguzlara aid edilon feillorin Azarbaycan vo
tiirk dillorinde islonmasinin tohlili onu demoyas asas verir ki, ligtde qeyde alinmig oguzlara aid 116
sozdon 42-si feildir, bu feillor sads, diizoltmo vo miirokkob qurulusludur. Bu feillorin oksariyyati
milasir Azorbaycan vo tiirk dillorinde ciizi fonetik forqlorlo, asason eyni, yaxud yaxin mona ilo
islonir. Tabii olaraq hor iki dilds arxaiklogmo prosesi do getmis, bir qisim feillor Azarbaycan vo tiirk
dillorinin leksik torkibindon ¢ixmuisdir.
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